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TEOPETHUYHI 3ACA/IM1 ®POPMYBAHHSA
KYJbTYPU MOBJIEHHA
Y 3APYBIKHIM JHIHI'BOANJAKTHII

Y cmammi 3pobneno nopisuanbHUll ananiz noHammsa “Kyibmypa
MOoGReHHA” Y NOTbCbKOMOGHOMY, HIMEYLKOMOGHOMY, AHETIOMOSGHOMY Md
@panxomosnomy Konmexcmi. Po3ensinymo KoMyHIKamueHi 03HaKu
KYIbMYpU MOGNEHHs Ma OCHOBHI YUHHUKU, 5K 6NIUBAIOMb HA POPMY-
BAHHS KYJIbIYPU MOGU CYCRINbCTNEA YU iIHOUBIOA.

Knrouogi cnoea: xynomypa mosu, Kyibmypa MOGNEHHs, KOMYHi-
KAmuGHi 03HaKu KYIbmypu MOGU, MOGHA OCEIMA.

Ilocmanoexa npodnemu. Y cydacHOMY CYCIUTBCTBI 13 HU3KOIO
MOJITUYHHUX, MDKKYJIBTYPHUX MPOOJIEM Ba)KIIMBOTO 3HAYEHHS HaOyBae
(hopMyBaHHS TOJEPAHTHOI CBIIOMOCTI Ta KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHIII1,
IO HAJIEXKHTH JI0 OCHOBHHX 3aBJIaHb IEaroridyHoi HayKH, 30KpeMa
JMIHTBOJUIAKTUKU SIK YAaCTHHH METOAMKH, SIKa BHBYAE 3aKOHOMIp-
HOCTI 3aCBOEHHS MOBH, ITPUHITUITK i METOJIM HABYAHHSA, IULIXH 1 3aCO0U
(hopmyBanHs MOBHOI ocobuctocTi. [Ipo chopMoBaHiCTh TIHTBICTHYHOL
KOMIIETEHIIii CBIIYUTH PiBEHb KYJIBTYpHU MOBIICHHS OCOOHMCTOCTI PiIHOIO
Ta 1IHO3€MHUMH MOBaMH.

Ananiz ocmannix 0ocnidycensv i nyonikayiii. Y HayKOBUX
Mpamsx 3 icTopii CTAaHOBIIGHHS ¥ PO3BUTKY BITYM3HSHOI JIHIBOAM/IAK-
KK ykpainceki BueHi (O. binsteB, A. borymi, M. Bamynenko, T. JloH-
yenko, O. MensHau4aiiko, JI. [Tanamap, O. CaBuenko, M. CreiapMaxoBuy,
O. X0opomKOBChKa) JOCHTI/PKYIOTh TEOPETHYHI 3acanau pehopMyBaHHS
1l OHOBJICHHSI BITYM3HSHOI MOBHOI OCBiTH. HayKoBi OCHOBH KYJbTYpH
MOBJICHHS Y BITYM3HSHIN JIIHTBOIUIAKTHIN BUCBITIIIOIOTH BueHi H. babuy,
L. Binmonin, JI. Bynaxoscekuii, b. ['onosin, C. €pmonenko, M. YKosro-
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oprox, M. s, A. Kosars, B. Koctomapos, M. [ertwmok, M. [Tumia-
cekuit, O. [lote6ns, I. Cunmg, JI. CxypartiBepkuit, M. Cymma, JI. Crpy-
ranenp, B. YepHuos Ta iH.

AKTyanbHUMH 1 HEJJOCTATHBO BHBYCHUMH 3JIUILIAIOTHCS HAYKOBI
3acaau GOpMYBaHHS KyJIbTYpH MOBIICHHS y 3apyOiXHIii JIHIBOTUIAK-
THIIl, TOMY Mema cmammi ToNsTaTiMe y 1X JOCTI/PKeHHI B ITOJbCHKO-
MOBHOMY, HIMEIIbKOMOBHOMY, AHIJIOMOBHOMY Ta (PpaHKOMOBHOMY
KOHTEKCTI.

Y 3apyObKHIN TIHTBOJMIAKTHII BICOKA MOBHA KYJIBTYpPa JFOIUHH
PO3TIANAETHCS K BaKJIMBA CKIIAJ0BA 3arajbHOI KynbTypu. Bimomuit
MOJIbCbKUIT MOBO3HaBelb B. JlOpoIIEBChKMII MHCaB, 0 MOBAa MOBHHHA
OyTH TIONIeM TIOCTIHOTO CITiBPOOITHUIITBA TEOPIl 1 MPAKTHKH, a podoTa
HaJ/l MOBOIO — €JIHA 3 TaIy3€eH, y SKili MapHicTh 1 0e3IUTiAHICTH Teopil
0€3 MPaKTUKH 1 MPaKTUKU Oe3 Teopii moMiTHa 0co0IuBO sickparo. Lli
CJIOBA € MPOBIAHUM MOTHBOM YCHOTO JOPOOKY CYy4aCHUX IOJbCBKUX
MOBO3HABIIIB Y Taly3i KyJapTypu MoBu. B. JlopomieBcbkuii OyB TBOpIieM
TCOPETUYHHUX HOPMATHUBHUX KOHIICTIIH, IHII[IATOPOM CTBOPEHHS HOBOTO
THITy MOBHOI TI€/IarOTiKH, 1[0 3HAWIIIIO CBOE BiTOOpaskeHHS Ha CTOPiH-
kax kHUT “Rozmowy o jezyku” Ta “O kulture stowa[1, 1].

VY nonscokini ainzeooudaxmuyi sl IOHATTS KyJIbTypa MOBH
BHUKOPHCTOBYIOTH TepMiH “kultura jezyka”, mo nedinyerscs yueHumu mo-
pizHoMy. [IpoTe HaliOLIbII BXKMBaHE Ta JTaKOHIYHE BU3HAUYEHHS A. Map-
KOBCBKOTI'0, KYJIbTypa MOBH — II€ CBIJIOME Ta IUICCIPSIMOBAHE KOPUCTY-
BaHHS MOBOIO y pi3HUX KOMyHiKaTHBHUX cuTyamisx [10]. Yyenuit
BUPI3HSI€ 11I€ YOTUPU BU3HAYCHHS KYJIbTYPU MOBH:

1. BMiHHS OpaBUIBHO TOBOPUTH Ta MHUCATH BIANOBIIHO IO
3aTBEP/HKEHUX Y IaHOMY CYCHUIBCTBI MOBHHX HOPM.

2. KynbTypa MOBM CHIpUAMA€ETBCS K KYJIBTYPOMOBHA JTiSUTBHICTb.
Take 3Ha4YeHHs TepMiHa MOXOAWTH 3 JApyroi momoBwHH XIX cT. 3
ny6nikariit ®. Ckobia, O. Bamiukoro, JI. IllepGosuua-Beuopa, . Bii-
3iHbCKOr0. X04Ya BOHM HE OyNM 3a OCBITOK0 MOBO3HABIISIMHU, IPOTE
3aiiMancsl BCTAHOBJICHHSIM MOBHHX HOPM, ONMCYBAIIM iX Ta HaJaBaIN
nopazay KopuctyBadam. IIparii JHIBICTIB 3’SIBHJIMCS JIMIIE HA MOYATKY
XX crT., SIKi CTOCYBAJINCS BUIIPABIICHHS MOBHUX TTOMHIIOK.

3. Ilo3uTrBHA XapaKTePUCTHKA JIIOIUHH, SIKa KOPHUCTYETHCS MOBOIO
3 BUCOKHM PiBHEM JIHTBICTUYHUX 3HAHb Ta BOJIOAIE MOBHOIO CBIIOMICTIO.

4. Ha3Ba HayKkoBOI AMCLHUILIIHHM, sIKa BUOKPEMHJIACS HA OCHOBI
3aIliKaBJICHHS MOBO3HABLIIB ITUTAHHSIMH, 1110 CTOCYIOTHCSI HOPMAaTHBHOCTI
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MoBu. KynbTypa MoBHM cnpuilMaeTscs K CHHOHIM HOPMAaTHUBHOI'O
MOBO3HaBCTBa. lle Takok HaBuajbHA AMCLMILIIHA Ha (PaKyJIbTETax
MOJILCHKOT istosorii [11, 16].

Briepuie y monbceKili MOBO3HABYIH JliTeparypi BU3HAUWIIA TPU
aCTHeKTH MOHATTS KynsTypu MoBH . KypkoBebka (1971): misubHICTS,
CIIPSIMOBaHA Ha BJOCKOHAIEHHS MOBU Ta PO3BUTOK BMIHHS IMPABHJIBHO i
JIOPEYHO KOPUCTYBATHCSI MOBOIO; PiBEHb BMiHHSI MPABIIILHO Ta JOPEYHO
KOPHCTYBATHCSI MOBOIO; PO3/ILT PUKIIATHOTO MOBO3HaBCTBA. 1. [ly3mHina
BHOKpEMMJIA /IBa 3HaYeHHs TepMiHa “Kyibprypa Mo~ (2001): oxpec-
JICHHS TIOB’53aHOI 3 MOBOIO YacTHHU 3arajibHOi KyJBTYPH CYCIUIGCTBA
abo iHAMBiga; HA3Ba Traly3l T'yMaHICTUYHOI AYMKH Ta JisUTbHOCTI,
CKEpOBaHOI Ha HAaBYaHHA KylnbTypu MoBH [11, 15].

Y Himeybkiii ninzeooudaxmuyi KynbTypa MOBICHHS TIEPEIAETHCS
TepmiHom “‘Sprachpflege”, ne “Sprache” o3Havae “MoBa, MOBJICHHS, a
“Pflege” TirymauuThCs K “MKIyBaHHS, JOTISA, TypOOTa”, 3arajom
KyJIbTypa MOBIICHHSI CIIPHAMAETHCS SIK TIOKPAILIEHHs] MOBJIEHHS. TepMiH
“kynpTypa MoBieHHs (Sprachpflege) BUHHK y HIMEIIEKOMOBHOMY
nipoctopi y XVII cT., moxoauTs Bix TepMiHa “poO0Ta HaJ MOBOIO™, KYIIb-
Typa mMoBu (Sprachkultur) — Big pocificbKOro Ta YeChKOrO MOBO-
3HaBCTBa Mo4yaTKy XX cT. [IpunyckaroTh, 0 TEPMiH KyJIbTypa MOBH
(Sprachkultur) — xanekyBauHs HiMerpKuMH JiHrBicTaMu HJIP pociii-
CBKOT0 “KyJBTypa peun’ Ta 9echkoro “jazykova kultura” y 70-x pp. XX cT.

Jlyti Makensen (Lutz Mackensen) BBakae, 110 KyJIbTypa MOBJIC-
HHSI — 1Ie TypOOTa Tpo TMpaBuiibHE 1 J00pe BkrBaHHS MOBH [9]. Tepmin
“KyJIbTypa MOBJICHHS HailuacTillle MOYKHAa HATPAIUTH y 3aroJIOBKax
MiAPYYHHUKIB 3 HIMELBKOI MOBH. 3aBIAaHHS KYJIbTYPH MOBJIEHHS —
CTPUSATH €KCIPECHBHOCTI Ta 6araTcTBY MOBH IIUISIXOM BHBUCHHS TIpa-
BUJILHOT'O BXKMBAHHS MOBHHX 32C00I1B — BUKOHYIOTh 3a3BHYail BUMTENI,
MOETH Ta MMCbMEHHNKH, OaTbKH, He3aIeXHI 00’ €JHAHHS 3 TVIEKaHHS MOBH.

V¥ XIX ta Ha moyaTKy XX CT. KyJIbTypa MOBH 00poJIacsi IpOTH
BIUTHBY (paHIly3pkoi MoBH. [li3Hillle KyIbTYpOIO MOBJICHHS 3aiiMaIIHCs
TOBapHCTBA HIMELFKOT MOBH. 3aBIaHHSIMH TOBAPHCTBA OyJIH: MMypHU3M
HIMELIbKOi MOBH, MIITPUMKA Ta BiAHOBJICHHSI CAMOOYTHOCTI i CBOEPIAHOT
0COOJIMBOCTI HIMEIEKOT MOBH, IICHIEHHS HAIllOHAJILHOI CB1OMOCTI
HiMEIbKOT MOBH.

[epion 1919 — 1945 pp. xapakrepu3yeThesi GaraTbMa TEOPisIMU Ta
HamaranHsMu. 1929 p. ®@pann Tipdenbaep (Franz Thierfelder) okpecnus
KOJIO 3aBJiaHb KYJIbTYPH MOBH: MOPS[ 13 MPOCBITHUIILKOK POOOTOO Y
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HIMEIIbKOMOBHUX KpaiHaX, MOMMPEHHSIM MOBH 32 KOPIOHOM OyITa TaKOX
1 TISUTBHICTR Y CYMDKHEX cpepax, 30KpeMa Iporarasia HiMeIlbKoi MOBH.
VY 40-x pp. 1 KisuIbHICTH Oyia y3araibHeHa i MOBHOIO MOJIITHKOIO,
mig yum Tipdenbaep po3yMiB po3BUTOK, 30epekeHHsI, BHKOPUCTAHHS
Ta (YHKIIOHYBaHHA HIMEIHKOI MOBH, 30KpeMa HIILTOCS PO TPaBOIIIC,
Mypy3M, HaBYaHHS YCHOTO 1 IINCEMHOTO MOBJICHHS, METOJUKY BHUKJIA-
JaHHSI, TIpoTIaraHy MOBH, a TAKOXK 3aJ0BOJICHHS MO THYHO-TIPAKTUIHNX
MoTped MUITXOM HAayKOBOTO Mi3HaHHS. [IpocTexxyBaBcst BILIMB imeomorii
Ha KyJIbTYpPY HIMEIbKOi MOBH — BKMBaHHS IHIIIOMOBHUX CJIiB, OCOOIBO
€BPEHCHKOTO TOXOPKEHHSI, BBAYKAJIOCS HETITHUM CIiBBITYM3HUKIB
HIMEIBKHX (aIIuCTiB.

VY 1996 p. y Perencbypsi (Himeuunna) BinOymacsa Mi>kHapoaHA
HaykoBa KoH(pepeHIis “€Bporneiichbka KyJbTypa MOBHU Ta KyJbTypa
MOBIICHHS’, y pOOOTi SKOi B35UTH y4acTh HAyKOBLI 3 Pi3HUX KpaiH [5, 7].
VYxmagadi 30ipHAKa MaTepiaiiB KOH(EPEHIIil Ta aBTOpH MEpIIoi CTaTTi
A. Tpoiine ta @. Jle63adr (A. Greule, F. Lebsanft) onicyrors KyasTypy
MOBJICHHSI SIK HAMaraHHsl PO3IIUPEHHs T4 YTOYHEHHS CJIOBHHUKOBOTO
3aracy, BUOip “padiHOBaHMX MOBHHX 3aCO0iB 33U BIOCKOHATICHHS
KOMYHiKaTHBHOI kKomnerteHIlii. “KyneTypa moBnenus” (Sprachpflege)
MEBHUH Yac CrpuiimMalacs i3 ACI0 HETaTUBHUM BiJTIHKOM, OCKIJIBKH
1] BIUIMBOM MOBHOTO ITypU3MY Ha0yJia HAIIOHAIICTHYHHX 1 IIOBIHICTHY-
HUX 11eit.

Sk 3ayBaxye A. Ipoitie ta @.Jleozadr (A. Greule, F. Lebsanft)
[5, 9], kynbTypa MOBH, IO CyTi, IIO3HAYAE T€ CaMe IMOHATTS, IIO 1
KyJIbTypa MOBJICHHS, ITPOTE BUJBHE Bijl HAI[IOHAJICTUYHUX KOHOTAIIIH.
V4eHi BU3HAYAIOTh KYJIETYPY MOBH, IO NIEPEIAETHCS HIMEIIBKUM TEPMIHOM
“Sprachkultur”, six hopMy 3aCTOCYBaHHS MOBH, 1110 0a3y€ThCS HA MTHUCEM-
HHUX TPaJUIisiX i MOBHMX HOpPMax, SIKi 3MIiHIOIOTBCS 13 PO3BHTKOM
MOBH, Ta rnependavae yTOYHSHHS i PO3MIMPEHHS] BUKOPHCTAHHS MOBHHX
3aco0iB 33/ BIOCKOHAJICHHS KOMYHIKaTUBHOI (DYHKIIT MOBJICHHSI.
OCKiIbKY KYJIBTYpa MOBU BHOCHTH 3HAYHUH BKIIA]] Y KYJIBTYPY CIILIKY-
BaHHS1, BKJIMBUM € MPAaBHJILHUN BUOIP JIEKCHYHOTO MaTepiaity BiIOBIIHO
710 KOMYHIKaTUBHOI METH.

VYueHi AU(epeHIiFOI0Th HOHATTS: “KyJIbTYpa MOBJICHHS SIK JTisLiIb-
HICTb, “KyJIbTypa MOBH~ SIK pe3yJbTaT Li€l MisUTbHOCTI (BUKOPHUCTAHHS
MOBH — cructemMa MoBH). KynbTypa MOBH, 3a3Ha4a€ThCsl y CTarTi, CTOCY-
€THCSI MOBH 1 MOBJICHHSI Ta (DOPMYETBCSI Y PI3HHX aCTeKTax, sKi cXapak-
TEepHU30BaHi K AUIAKTHYHI, KOHCYJIbTaTHBHI Ta Mexiii [5, 10].



222 JIFOJJUHO3HABYI CTV/JIL. BUTTYCK JABALIATH JJEB ATHH. ITEJJAT OITKA

[opiBasuEHMIA aHAT3 (POPM KyITETYPH MOBH Pi3HHX €BPOIIEHCHKIX
MOBHHX CIIITFHOT Ha KOH(epeHIii “CBporneichbka KyIbTypa MOBH Ta
KyJIFTypa MOBJICHHS TIPUBIB YUYEHHX O BHCHOBKY, LIO HaiOijbiie
BHUIpaB/JaHa MoTpeda B MIKIIyBaHHI IIPO MOBY iCHY€ HE B TOMY CYCIib-
CTBI, JIe¢ TIPUCYTHE PO3MUTE 1 Ii/ICHJICHE 1ICOJIOTI€I0 “NOYyTTS 3arpo3n’
HaI[lOHAJIBHIN MOBI, a TaMm, Jie TIWCHO BiA9yBaeThcsa aedinut 3acobiB
BJIACHOI MOBH /IJIsl TIOJIOJIAHHSI KOMYHIKaTUBHOT'O 3aBIAHHS Y Cy4acHOMY
cycminscTBi. Ha mporuBary miii TeHmEHIl JIHTBICTH HE TOTOKY-
FOTBCS 13 JYMKOFO, III0 BEJIMKI MOBHI TPOMaJX MOXKYTh 3aJIUIIATH CBOIO
MOBY BiJIOKPEMJICHOIO BiJI iHIIIMX, OCKUTBKH KOXKHA MOBa MOTPEOYeE po3-
BUTKY Ta KyJlbTUBYBaHHS [5, 10].

L1iKaBoro /I HAILOIO JOCIIPKEHHS € Takok cTarTs A. [poiiie
“KynbTuBYyBaHHSI MOBH — Teopis 1 pakTrka B HiMeuunHi”, y sikiii ydeHuit
CXWJISIETBCS IO TyMKH, 1110 HETaTUBHUH BIATIHOK TEPMiHA “KYyJIbTypa
MOBJICHHS” BJAJIOCS TIOAOJIATH MIUISIXOM TIepeiMaHHS KOHIICMIII TOHATTS
“kynbTypa MOBHW: 1) mMiJl KyJbTypOI MOBICHHS PO3YMiTH OinbIie
HIXK TIOJFOBAHHS 3a IHIIOMOBHMMH CJIOBaMH, 2) y TaKHil Crocid Bij-
Oymacs cripoba po3TsAaTH KyJbTypy MOBIEHHS y3arajii B paMKax
Teopii JIHTBICTUKH, 3) KyJNbTypy MOBJEHHS MOXHA PO3TISIATH Y
KOHTEKCTI 1HIIMX MOB, a HE SIK BUHITKOBO HIMEILKE SIBHUIIE. 3r0I0M
po3nouanacsi AUCKYCist MoA0 JAeiHyBaHHS MOHATTS “‘KyJIbTypa MOBH .
3a A. Ipoiise, KyJabTypa MOBH MOKE CTOCYBATHCS SIK CUCTEMH MOBH,
TaK 1 3acTocyBaHHs MOBU. KyJbTypa crctemMu MOBH Tiepe0adae icHyBaHHS
YTBEP/KEHUX MOBHUX HOPM, MPOTE KYJIbTYpa MOBU CTOCYETHCS BCE
Oiyblie KynbTypH CHIKYBaHHS [5, 25].

Himeusknii Buennit 1. Bep (J.A. Bir) y crarti “3ayBaxeHHs
JI0 TeOpil Ta MPaKTHUKK POOOTH 3 MOBOIO, HAJT MOBOIO, JUISl MOBH ™ aHAJI3y€e
KYJIETYpY MOBJICHHS Y KOHTEKCTI MOBO3HABYMX acmekTiB [3, 245]. Ha
(hopMyBaHHS KyJTbTYpPH MOBH CYCITJIHCTBA YH 1HIWBIiJa BIUTHBAIOTH:
JIOCTI/DKCHHSI MOBU Y HayKOBHMX IHCTHTYIISIX, MOBHA OCBiTa B HaBYaJlb-
HHX 3aKJ1a/Iax, peKiamMa MOBH, HaJIaHHSI MOBHHX KOHCYJIbTaIliH, iHpopMy-
BaHHs MPO CTaH MOBH, MOBHA KPHUTHKA, L0 CXEMAaTUYHO 300paKeHO
Ha puc. 1.

KoMyHIKaTHBHIMH O3HaKaMH KyJIbTYpPH MOBH — TIPaBHIIBHICTIO
Ta JIOLIbHICTIO MOBJICHHS — 3aMAaEThCSl KPUTHKA MOBH, TOOTO OLIHIO-
BaHHS MOBJIEHHS 110710 opdorpadii, BAMOBH, rpaMaTHKH, CHHTAKCHCY Ta
JIEKCUYHOTO cKIaay. CyTTEBUMH acTieKTaMU KPUTHKU MOBH BHCTYIIAIOTh
nugepeHItialisa i TOYHICTh MOBHHX 3aC0O0IB 3 OISy Ha IPOIEC PO3Y-
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MiHHS, TOMY KyJIbTYpa MOBHU 3JIEXKHUThH BiJl TPOMAaJICHKOCTI, OCKITBKH
00TOBOPEHHSI, PO3BUTOK Ta BTUICHHS MOBHHX HOPM 3aJIC)KUTh BiJ] IEMO-
KPaTHYHOTO JHCKYpPCY, Y SKOMY apryMEHTOBaHO OOYMOBIIIOIOTHCS
BUOIp 1 OlliHKa MOBHHX 3ac00iB. YTPaBIiHHSA UM AUCKYPCOM BHSBIISI-
€TBCS TTO-PI3HOMY, 3aJIEXKHO BiJI TPAIUIIiH CYCIUTLCTBA 1 MOBH: Y OaraTbox
POMAaHCHKHMX KpaiHax MpaIio0Th BIIMOBIAHI yCTaHOBH B Itamii
(Accademia della Crusca), y ®@pantiii (Académie frangaise), B Icnanii
(Real Academia Espafiola), — mpote Hi B BenmukoOpwuranii, Hi y CILIA
HEMAa€ TaKUX IHCTUTYIIH.

MOBHa
pexknama

MOBHa DCBiTa

MOBHI
KOHcynbTauji

KyNbTypa
MOBM

iHbpopmyBaHHA

OOCAIAMEHHA
MOBM

npo MoBY

MOBHa KPUTHUKa

Puc. 1. KyabTypa MmoBH

VY pamkax Teopii Ii1aHyBaHHS MOBU aMEPHKAHCHKOT'O JIIHTBiCTa
E.Tayrena (Einar Haugen) KynbTypa MOBU PO3IIIIAETHCS SIK YETBEPTA
Ta OCTaHHS (a3a Mpolecy, 0 OXOIJII0E BUOip, KoanuQikalilo 1 3acTo-
CYBaHHSI MOBH SIK IHCTpyMEHTa KOMYHiKalii y cycniibcTBi. B ocHOBI
JIGKUTH 1JIes, 110 CYCHILCTBO YH JIEpKaBa MOXKE OPTaHi30BYBaTH IUIAHY-
BaHHS MOBHOI HOpMH. 3BaKalO4d HA TOW (haKT, M0 y OLIBIIOCTI KpaiH
TOBOPSATH KiJIbKOMa MOBaMH, CIIepIly HeoOxinHo Oyno 6 3aTBepAUTH
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oIlHy a0o 1 KiJlbka MOB HaIliOHAIbHUMH 91 AepkaBHIMA. HacTymanM
erarioM Oyia 6 000B’s13k0Ba KoAM(IKaIlist IMX MOB, IPHIOMY OCOOJIHBY
PoTb Biirpae Qikcarisi CaHKIIIOHOBAHOI Ha JiepKaBHOMY piBHi opdorpadii.
VY mpotieci MIKUTLHOT OCBITH 1 MOJANBIIOrO HABYaHHS KOMU(IKOBaHUM
MOBaM Ha/Ia€ThCs MPUBIIEHOBAaHUH cTaTyC. AanTarisi YAHHOT KOIH-
(hixartii 10 TIPOrpecCHBHOTO PO3BUTKY MOBH — MojepHizarisi opdorpadii
Y{ BIOCKOHAJICHHS Ta PO3LIMPEHHS CIOBHUKOBOTO CKJaay — BHCTYIA€
MIPEIMETOM KyJIbTYPH MOBH.

Y anznomosniii ninzeooudaxmuyi TeEpMiHA “KyIbTYpa MOBH
Ta “KyJIbTypa MOBJICHHS HE MalOTh NPSMHUX BiANOBIAHUKIB, IPOTE Y
OkchopackkoMy aHTITIHCEKO-HIMELIBKOMY CIOBHHKY TepMiH “‘language
culture” Mae iHIIMH ceMaHTUYHMIA BiATIHOK, OCKinbKH, 3a . Jlammep-
toM (G. Lampert), KOHIETIIisI KyJIbTYpH MOBH CTOCYETBCSI CYKYITHOCTI
KYJIFTYPHUX TPAKTHK 1 OB’ SI3aHUX 3 MOBOIO 3HaHb B AaHTJIOMOBHOMY
cycminbCTsi [8, 37].

VY anrmificekiit Bepcii X. bycmana “Enmmkimoniesntii MoBo3HaBCTBa”,
y AecstutoMHIN “EHIMKIIONe il MOBH Ta JIIHTBICTHKY TEX HEMae iHpOp-
Marii mpo KyneTypy MoBHu (language culture), okpiM KiTBKOX IyXKe
3arajJbHUX PEMapoK MpO IUIaHyBaHHS MOBH Ta YIPAaBIiHHS PO3BUT-
KOM MOBH.

Sk 3a3nagae I. JIammept, B aHIJIOMOBHOMY CEPEIOBUILI POJIb
“KyJIbTypu MOBH~ BHUKOHYE JIESKOI MipOIO KOHIIETIIis 3aCTOCYBaHHS
MOBH, IO Tepeadadae JOPEUHICTh Ta TOYHICTh BUKOPHUCTAHHS MOBHHX
3aco0iB, 3 OIJIsIy Ha COIaANIbHUMN 1 KyIbTYpHUI cTaTtyc MOBIsL. KoH-
LIETIIis 3acTOCyBaHHSA MoBH Oyia Mano Bimoma B Anrmii qo XVII cr.,
PO3BUTOK MOBH CIIPUUMHMIIA 3MiHA JaTHHI Ha aHTJIIHCHKY. Y TOH Yac
aHrmiicpka MoBa Oyna 30aradeHa ClIOBaMH 1HIIOMOBHOTO IMOXOJKe-
HHS — 3 JatuHi, Qpaniry3bkoi, iTamiiicekoi MoB. Y XVI ta XVII cr.
Oymo 3pobIteHo cripodr pehopMyBaTH TPABOIIKC, SIKi BUSBUIIUCS HEYCITIIII-
Humu. Yucnenni 3ycwuist “CycrniibCTBa 31 CIPOIICHUM HAITUCAHHSIM
1o Oysa 3acHoBaHa B 1908 p., TakoK 3a3Hasa MOBHOI mopaskw [8, 39].

[pote y aHrmiiiceKii MOBI, MOAIOHO SIK 1 B HIMELBKiH, OyJi0 TIpH-
CYTHE SIBHILE IypU3MY, 30KpeMa i3 3pOCTaHHs JIATHHI3aLil aHIJIii-
cbkoi MoBu. Pobept Koympi ykias B 1604 p. mepimii (ormy0sikoBaHwMiA)
aHTIificekuit cnoBauK. [lianekronor Binbsim bepHe cTBepkyBas, 1o
3aIl03MYEeHHS — JI0Ka3 HaL[lOHAJIFHOI HEMOBHOLIHHOCTI 1 BUCTYIIAB 3a
BXKMBAaHHS PiTHUX aHMIHCHKUX ciiB. [li3Hima d¢opma mypusmy i
HallOHATI3MY, ITOB’sI3aHa 3 i/iealaMH YUCTOl aHTIIIMCHKOT MOBH, OITMCaHA
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y mpami K. Ornena “ba3oBa anrmiiiceka MoOBa”, sika Mana Hamip
BTUIMTH B JKUTTA TOCTOTHCTBO BUKOPHUCTaHHS 4McTOi MOBU. MaOyTs,
mig BImBoM ceMinapy Jlxopmka Opyenna “IlomiTuka i aHrmiiceka
MoBa” (1946), “kaMmaHist YUCTOI AHTTTHCHKOT MOBH™ 3aKJIMKaJIa 0 BUKO-
PHCTaHHS TPOCTIIIIOTO BapiaHTy MOBH, OCOOIHMBO B O(iIlifHOMY, FOpH-
JUYIHOMY, KOMEPIIIfHOMY MHACHMI Ta Y MeAN4HiH cepi 3a miATpIMKHI
ypsanis CIIA i BenmukoOpuranii. Lleit Bug mucbMa mpocTexyeThCs y
npykoBaaux opranax: ‘‘The Times”, “The Economist”, “The Daily Mirror”,
“The Sun”, mpriHATHI iX O(IMIAHOI BUIABHAYOO MTOTHKOO. J{IisT HIX
YHCTa aHIIIHChbKa MOBa CTalla 1meomoriyamuM cuMBosioM. Hassa “Kammanis
3a YHCTY aHIIIHCBKY MOBY~ BifoOpakae TpyIy THUCKY y Bemuko0-
puTasii, 3acHoBaHy y 1974 p., sSika BiICTOIO€ YHCTy aHTIIHCHEKY, BOJ-
HOYac MPOMOHYIOYH KOMEPIIiiHI Ta iHII CepBicH, SKI MiATPUMYIOTH
ii pywidini cumu ta pouan. I. JIaMmepT miAKpeCcIroe, MO KammaHis
cTana, ocOOJIMBO SK Pe3yNbTaT MeJia, HAIllOHATBHUM IHCTUTYTOM 3i
3HaYyHUM BIUTUBOM. Y 1989 p. kammaHiero Oyio omyoikoBano “Kypc
YUCTOI aHIJIHAChKOI MOBH™, MakeT MaTepialiB, 3 JOMOMOTOK SKUX
TpeHepH y OyAb-SIKMX OpPraHi3allisiX MOXKYTh HABYHTH CBOIX ITi/IIETIIIX
MMCaTH YHUCTOI0 aHTJiChKOr. Takok y paMKax KamIiaHii 3armpo-
BaJDKCHO IOPIYHI HArOPOIH, 00 3a0XOTUTH OpraHi3allii, 1o J0TpHU-
MYIOTbCSL TXHIX CTAHJIApPTIB Y BUKOPHCTAHHI YHCTOI AHTJIHCHKOI MOBH.
Takox Oyno 3amyIeHO CXeMy, Yepe3 SIKy OpraHizawii MOXyTh JOMOT-
THCS IHAOCAMEHTY MO0 MOBH 1 JU3aifHy, BAKOPHCTAHUX Y IX JIOKY-
MmeHTax [8, 43].

Jns ghpanuy3svkoi ninzéooudaxkmuxu KynpTypa MOBH Ma€e 0co0-
JIMBE 3HAYCHHS, MO IO CBIAYHUTH ICHYBAHHS BIJIMOBIIHUX IHCTUTYIIIH,
30kpema @Dpanily3pkoi akajaemii, ['OJOBHOro ympapiiHHS 3 MHUTaHb
(paniry3pkoi MoBu. Ha choroHiniHiii e y ®paniiii npaiiroe Beluka
KUIBKICTh CTPYKTYp, OpraHizaiiii Ta KOMICIH, SKi BIPOBAKYIOTh
“JIIHrBICTUYHO-KYIBTYpHY  NOMITUKY DpaHii.

VY ®pannii Ha movarky XX cT. BiIOYJIHCS COIIATBHO-ICTOPUYHI
3MiHH, SIKi IPU3BEJIN A0 “Kpu3u (paHIly3bK0i MOBU”, TOMY (i10JI0TH
toro uvacy UI. bammi, A.Jlo3a, A. Meiie 3alimanucs po3B’s3aHHAM
mpo0JieM MOPYIIEHHS HOPM JIiTepaTypHOi MOBH, 3alI03MYEHb 1 HOBO-
YTBOPEHB, 1110 OYy/IM 3yMOBJICH] PO3LIMPEHHSIM KOJia HOCIB JiiTepaTypHOl
MOBHU. Y TOZ0IaHH] po0ieM KylnbTypu MoBH Yy Ppanuii 3 ii 6araTo-
BIKOBUMH TPAJUIISIMU OXOPOHH JITEPaTYpHOI MOBH HOPMATHBHOIO
TISUTHHICTIO 3aiiMaJIiCsl TIEPEBAKHO JIepKaBHI YCTAHOBH 1 TOBapHCTBA
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3aXUCTy (PpaHIly3pK0i MOBH. Y TIpECi iCHYBalIM CHemiaabHi pyOpUKH,
TIPUCBSYEHI OKPEMUM TIpoOIeMaM KyITbTYpPH MOBH.

VY 1920 — 1930-x pp. TpuBaya mpakTU4Ha poOOTa 3 PO3B’SI3AHHS
npoOJeM KylbTYpH MOBHU: BH3HaHE “HENOTPIOHMM™ iHIIOMOBHE CIIOBO
HEpiAKO 3aMiHIOBaNOCs (ppaHIy3bKHM, a KPUTEPiEM HOPMATHBHOCTI
3amo3myeHHs Oyllo MOBHE BXXHMBaHH:S. Maibke TIOBHA BIJICYTHICTH CIIOB-
HUKiB iHO3eMHHX ciiB y @pannii 1900 — 1940-x pp. Moke MOSICHIO-
BaTHUCS TUM, 110 WieHn DOpaHITy3pK0i AKageMii, AKi TpaauIiifHo 3aii-
MaJTicst KomudiKaItiero iHo3eMHIX 3aIi03WdeHb, He BKITFOYAIIH ITi CITOBA 10
CBOIX CIIOBHUKIB [2].

Binomuii ninrsict [lasun [opzioH 3a3Hayas, 1o TypboTa (paHiry3is
PO YHUCTOTY CBOEI MOBH — THIIOBE SIBHIIIE, IO €KCITAHCIs (hpaHITy3bKOl
MOBH Ma€ MPOCBITHUIILKY MICIFO 1 BOJHOYAC CITY>KUTh JJIsl 3MIITHEHHS
MOJIITHYHUX 1o3ullid paHiii Ha MibkHapoIHIH apeHi [4].

VY 1975 p. y ®panuii BUAIIOB 3aK0H TPO 3aXUCT (PpaHITy3bKOi
MOBH BiJl BTOPTHEHHs aHTIIKMCHKOI Ta IHIIUX MOB, a TAKOX UyKOI
KyJbTYpU. 3aKOH CTOCYBAaBCs 1 rapaHTiii MOBHOTO CTAaTyCy B IIEBHHUX
koMepmianX cdepax Dpanmii. MoBa posrisganacs sK HOTYKHUR
BH3HAYAIBHUN (DaKTOp HAI[iOHAIBHOI CaMOCBIIOMOCTI, ITOCEPEIHHUK
HALlOHAJIBHOI CITAAIIHUHH.

BakiIMBOIO /17151 HAIIOTO JOCIIKEHHS € TIpalls 158 Kisipa, ne B
ICTOPUYHIN PETPOCTIEKTUBI IPOCTEKYETHCSI PO3BUTOK KYJIBTYPH MOBH
y ®paniii. ABTOp 3a3HavaE, M0 y GPaHKOMOBHOMY CEPEIOBHIII TEPMiH
“rio0aizarlis’” Mae JICII0 HEraTUBHY KOHOTAIIiF0, OCKUIBKH aHIIIiHChKa
MOBa SIK 3aci0 IHTEepHAIIOHATEHOTO CIUJIKYBAHHS 3arPOXKY€ aBTOPUTETY
Ta CBITOBOMY BHM3HaHHIO (hpaHIly3bK0i MoBH [7, 14].

Jiisi TOPiBHSJIBHOTO aHalli3y MOHATTS KYJIbTypa MOBJICHHS Y
3apyOiKHIH JIHTBOIMIAKTUI cKopucTaemocst Tabmuiero 1. Kynprypa
MOBJICHHS, ¢ TIO3HAYUMO: 1) CBiZIoMe Ta LiiecpsIMOBaHe KOPUCTYBAHHS
MOBOIO Y Pi3HUX KOMYHIKATHBHUX CHTYallisiX; 2) BMiHHS [TPaBUIBHO
TOBOPUTH Ta TIMCATH BIJITIOBIIHO JIO 3aTBEPIDKEHUX Y JIAHOMY CYCIILIb-
CTBI MOBHUX HOpPM; 3) IO3UTHUBHA XapaKTEPUCTHKA JIIOAWHH, sKa
KOPUCTYETBCS. MOBOIO 3 BHCOKMM DIBHEM JIHIBICTUYHUX 3HaHb Ta
BOJIOZIIE MOBHOIO CBIIOMICTIO; 4) HAyKOBA Ta HaBYaJibHA JAUCIIUILTIHA,
IO CTOCYETHCSI HOPMATHBHOCTI MOBH; 5) JisUTbHICTh, CIPSIMOBaHA Ha
BJOCKOHAJICHHS MOBHM Ta PO3BHUTOK BMIHHS NPAaBHJIBHO 1 JOPEYHO
KOPHCTYBATHCS HEHO; 0) piBeHb BMIHHS MPABUIIBHO Ta JIOPEUYHO KOpHC-
TyBaTHCS MOBOIO; 7) OKPECIEHHS TOB’S3aHOI 3 MOBOIO YacTHHHU
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3arajbHOI KyIBTYPH CYCIILIBCTBA 200 1HAWBiNA; 8) HAMAraHHsS PO3IIH-
peHHS ¥ yTOYHEHHS CJIOBHHKOBOTO 3amacy, BuOip “padiHoBanmx”
MOBHHUX 3aco0iB 331l BJOCKOHAJICHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIICTEHLIIT;
9) MOpeYHICTh Ta TOYHICTh BUKOPHCTAHHS MOBHHX 3ac00iB, 3 OISy
Ha COMIAIFHAUN 1 KyIbTypHHUH cTaTyc MOBIL 10) sBHIE mypr3My, 0
Tiepe10avae HEMPHITYCTAMICTh BXKUBAHHS CJTIB IHIIOMOBHOTO TTOXODKEHHSI.

Tabauysa 1

Kynemypa moenenns
3apybixcna Cmpykmypa nousamms
JH2B00UOAKMUKA 1. 2.13. |4 |5 |6 |7 8 9. |10
noabcbKa v Viv v |V |V |V
HIMeybKa v v |V v | v
aneniticbka v v | v
ppanyysvra v v v

Bucnoeku. Sk BUIHO 3 TaONMIT, y MOMBCHKIN, HIMEIIBKIN, aHTIiH-
CBKii Ta (paHIy3bKi IIHTBOAMIAKTHUIN CHUIBHAM BHU3HAYCHHSIM
MOHSITTS. KYJIbTYPH MOBJICHHS € BMIiHHS MPaBHJIBHO TOBOPUTH i MHCATH
BI/ITIOBITHO /10 3aTBEPKEHUX Y CYCIJIBCTBI MOBHHUX HOpM. OCKUIBKH
KOXHa 3 JOCHTIPKYBaHUX MOB Ma€ CBOI OCOOJIMBOCTI, MiJ] IOHATTSIM
KYJIETYPH MOBJICHHSI Y 3apyOiXKHIH JIIHTBOIUAAKTHUII PO3YMIIOTh TaKi
ACIICKTH, aKTyaJbHI JUIs €BPOMNEHCHKOrO MPOCTOPY: KYJIbTypa MOBH
(siTepaTypHOi MOBH); KYJIbTUBYBAaHHS MOBH (TEOpETHYHA MOBO3HABUA
poboTa, MOBHA OCBITa, MOBHA TOJIITHKA); KyJbTYpa MOBJICHHS (BXXHBAHHS
MOBH, KOMyHIKaTHBHA KYJIbTypa); KyJbTUBYBAaHHS MOBJICHHS (CIIOCTE-
PEXKEHHSI, OMUC Ta MOBHI PEKOMEH/AIIIT); raiy3b MOBO3HABCTBA, IO
JOCIIJDKYE KyJTbTYPY MOBIICHHSL.

Ilepcnexkmueu nooansuux 00ctiorHceHy BoOAYAEMO Y JOCIIHKEHHI
KyJIbTYpH IMUCEMHOTO MOBJICHHSI y BITYM3HSHIN Ta 3apyOiXKHIi JIHIBO-
JIMOAKTHIL.
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Hapuk Ouabra. Teoperndyeckue OCHOBBI (POPMHPOBAHUSA
KyJbTYPbI pe4H B 3apy0e:KHOH JMHIBOAMAAKTHKe. B crathe chenan
CpPaBHUTENBHBIN aHAM3 MOHATHA “KyJIbTypa pedn’ B TOJILCKOSI3bIYHOM,
HEMELKOS3bIYHOM, aHTJIOA3BIYHOM M (DPAHKOS3BIYHOM KOHTEKCTE.
PaccMoTpeHb! KOMMYHHKATUBHBIE IPU3HAKU KYJIBTYPBI PEUH U OCHOBHBIC
(dakTopbl, BIUsIOMKE Ha (GOPMUPOBAHUE KYJIHTYPhI peUd OOIIECTBA
WM WHAWBHU/IA.
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Tsaryk Olha. Theoretical basis of the formation of speech
culture in foreign language education. The article presents a
comparative analysis of the concept of “speech culture” in Polish,
German, English and French language context. Communicative features
of the speech culture and the main factors that influence the formation of
speech of the individual or society are considered.

Key words: language culture, speech culture, communicative
features of the speech culture, language education.



